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Annomayus

Lenb naHHOM CTAaThU — ONMUCATh UEPAPXHIO MCXOJHOTO M JIOKAJIM30BAHHOIO KMHOTEKCTA Ha MarepHaie (paHIly3CKOro
KHHOJIMCKYpCa. AKTyalbHOCTb OOpaleHus] K JJAaHHOW Ipodieme 00yCIIOoBICHa HECYIIECTBCHHON H3y4EHHOCTHIO He-
papxuu JUCKypca, B YaCTHOCTH, KMHOAMCKYpCa M €ro OTHAENbHBIX COCTABHBIX 4YacTel. B craTbe ommceiBaeTcs uepap-
xuyeckas cucrema noxnpocrpanctsa ucxogHoro (MKT) u nokanuzosannoro (JIKT) kuHoTexcra B paMkax H3ydeHUs
Uepapxuu KHHOIMCKypca. B Xonme mccienoBanusi ObUTM HCIIONB30BAaHbI METOIbI HAONIONCHUS, OMUCAHUS, TUCKYpC-
aHaJM3, CPAaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHBIA METOJ, METOJ CIUIOLIHOW BBIOOPKM M KOJMYECTBEHHOIO IOjcyYeTa. Bbul
HPOBEJICH BCECTOPOHHUI aHAIM3 UePAPXUU UCXOAHOIO M JIOKAJIN30BAHHOTO KMHOTEKCTA Ha MaTepualie (paHIly3CKUX
kuHO(uIBEMOB iepuozaa 1962-2024 rr. kak Ha ypoBHE MaIo(pOPMATHBIX (KHHO3aroJ0BOK, CHHOIICHC, CJIOTaH, IOCTep,
Tpeilyiep), TaKk U Ha YPOBHE MOJHO(POPMATHBIX TEKCTOB (KHHOMMIBM) (DPaHIly3CKOr0 KMHOIMCKYpPCA U UX BapUAHTOB,
JIOKaJIM30BaHHbIX Ha pycckuii si3pik. KT BeicTymaer B kadecTBe 0oJiee BEICOKOIO YPOBHSI HEpapXUH BO BCEX TEKCTaxX
(paHIy3CKOro KHHOIMCKYpCa U SIBIIsieTCs 6a30BbIM TekcToM pu cozaannu JIKT B citydae ¢ KHHO3aroJI0BKOM, CHHOIICH-
COM, CIIOTaHOM, TIOCTEPOM U TpeiiepoM KuHO(pUIbMa, MOCKOIbKY cyriectBoBanue JIKT 6e3 UKT maHHBIX equHHMIL
CTAHOBMTCS HEBO3MOXKHBIM. B KkauecTBe ponosiHurenbHoro kputepus onpenenenus nepapxun UKT u JIKT B ciayqae
KHMHO3arojIOBKa U CJIOraHa CTAHOBUTCS CEMAHTHUYECKasl CBS3b C 3aMbICIIOM aBTOPOB KMHO(DMIbMA, HOITBEPKIAOIIAs
BbIBOJ 0 Oosice BricokoM nostoxkenuu KT B uepapxuu. B ciryyae ¢ co3aanueM HOBOTO ciioraHa KUHO(MIbMA B ITPOKaTe
JIpyroii cTpaHbl HaMH OblUIa BBIBICHA HEBO3MOXKHOCTH ycTaHoBieHHs uepapxuu Mexay MKT u JIKT BBuny norepu
cemanruueckoit coctasisitoieit MKT ¢ JIKT. Ananu3 nepapxun KT u JIKT kunoduinbma nokasan 6osiee BHICOKOE He-
papxXuyecKoe MOJIOKEHNE UCXOAHOr0 KMHO(GHIbMA 10 OTHOLICHHIO K JIOKQJIM30BAaHHOI BEPCUH B CBSI3U C 00JIe€ MOIHBIM
CEMaHTHKO-IIPAarMaTHueCKUM COJICPIKaHUEM U BO3ACHCTBHEM MCXOJHOTO KMHO(QUIbMA Ha 3pUTEIIst H 00Jiee HOITHOLICH-
HOI1 nepezaueii UM UCXOIHOTO 3aMbIC/Ia aBTOPOB KMHO(HIbMA. Pe3ybTraTsl HCcCieI0BaHUsI MOTYT OBbITh HCIIOJIb30BaHbI
IPH aHaJIHM3€ HCXOIHOTO U JIOKAJIM30BAHHOIO TEKCTA B PA3JIMYHBIX TUMAX AUCKYpCa U CO3IaHUM yueOHbIX MaTepHaioB
0 AUCKYPC-aHAIM3Y VIS CTYIEHTOB JMHIBUCTHYECKUX HAIPaBICHUN.
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Abstract

The purpose of this article is to describe the hierarchy of the original and localized film text based on the French film
discourse. The relevance of the research is due to the insufficient study of discourse hierarchy, namely, film discourse
hierarchy and its distinctive components. The paper describes the hierarchical system of the source subspace film text
(SFT) and that of the localized film text (LFT) within the framework of film discourse study. Methods of observation,
description, discourse analysis, comparison, continuous sampling and quantitative calculation have been implemented.
A comprehensive analysis of the hierarchy of the SFT and LFT based on the French films of the period 1962—-2024 has
been carried out both at the level of small-format (film title, synopsis, slogan, poster, trailer) and at the level of full-for-
mat texts (film) including their equivalents localized into Russian. The SFT acts as a higher level of hierarchy in all the
French film types of discourse and serves as the basic text for creating a LFT in the case of a film title, synopsis, slogan,
poster, and trailer of a movie since the existence of LFT without SFT of these units appears to be impossible. As an
additional criterion for determining the hierarchy of SFT and LFT in the case of a film title and slogan, we consider a
semantic connection with the film author’s idea (message), which confirms the conclusion about the SET higher position
in the hierarchy. If a new movie slogan is created at the box office of another country, we find it impossible to establish
a hierarchy between SFT and LFT due to the loss of the semantic relation of SFT to LFT. The analysis of the SFT and
LFT hierarchy of the film showed a higher hierarchical position of the original film in relation to the localized version
due to a more complete semantic and pragmatic content and the impact of the original film on the viewer and a more
complete transfer of the authors’ original idea to them. The results of the research can be used in the analysis of the
source and localized text in various types of discourse and the creation of educational materials on discourse analysis
for learners of Linguistics.
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BBenenne

CoBpeMeHHBIN 3Tal pa3BUTHS S3bIKO3HAHUS XapaKTepU3yeTCs MOBBIILICHHBIM HHTEPECOM K aHa-
JM3Y JUCKypca Kak MHOTOACIIEKTHOMY SIBIICHHIO. JIMCKypC BBICTYMaeT mpeIMETOM psijJia HayK, OCHOB-
HBIMHU M3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS JTMHTBHCTHKA, CEMHOTHKA, COLIMOJIOTHUSI, COLIMOIMHIBUCTHKA, JTUTEPa-
TypOBE/ICHUE, aHTPOMOIOTHS, PUIOCO(PHS U TICUXOTOTHS. AKTyaJbHBIM JJIsl JaHHOTO MCCIICTOBAHUS
MPEACTABIISETCS PACCMOTPEHHE TUCKYPCa C TIO3UIMH CEMUOTHKH, TIIE YKa3aHHbIA (eHOMEH U3yvaeT-
Cs1 B Ka4eCTBE 3HAKOBO-CHMBOJIMUECKOTO KyJIBTypHOT0 oOpasoBanus [Poguna, 2018. C. 102]. B cdepe
CEMHOTHKH JTUCKYPC «BBICTYIAET KaK O/IHA U3 MOJCITUPYIOLINX CUCTEM, KaK KOTHUTUBHAS CTPYKTYDa,
cTpemsiasics k aroHomun» [Kpacuna, 2004. C. 7].

Hecmotpss Ha BcecTOpoHHUWI aHanmu3 (peHOMEHa IUCKypca, MajJOM3yYCHHBIM OCTaeTCsl BO-
MPOC €ro HepapxXUUuecKoil CTPyKTypbl. Hauano paccMoTpeHHIo JaHHOTO BOMpOca OBUIO TOJIOKEHO
B KoHle XX B. B TpyAax 3apyOexkHbix yueHsix [Pitkin, 1977; Stoll, 1996, Grosz & Sidner, 1986;
Polanyi, 1988; Van Kuppevelt, 1995], rae ocHOBHBIMU TpeiMETaMU M3YUYCHHS OBLIM OpraHH3allHs
TEKCTa WJIM PEYr BHYTPH JUCKYpCa Kak CUCTEMBbl U aHAJIN3 OMIIO3UIINU HePaApXUIEeCKON U TMHEHHON
CTPYKTYp AUCKypca. B coBpeMeHHBIX 3apyOeKHbIX HCCICJOBAHHUIX 3aTparuBaeTcsl BOIPOC Hepap-
XMW JUCKypca B 4aCTH PUMEHEHHS YK€ C(OPMYIMPOBAHHBIX MOJIOKEHUN 10 OTHOIICHHIO K Ooree
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y3KOCIeMaIM3UPOBAHHBIM BoripocaM (cMm., Harmpumep, [Dachkovsky, Stamp, Sandler, 2023]). Ue-
papxusi AUCKypca paccMaTpuBaeTcsi B paboTax OTEUeCTBEHHBIX HCCIIEIOBATENEH MPEenMYIIECTBEHHO
C JIMHTBUCTHYECKOM TOUYKH 3peHusi. A. A. KuOpuk roBopur o mio0albHON U JIOKaTBHOH CTPYKTYpax
JUCKypca Kak TOJISIPHBIX YPOBHSIX €IMHOHM MepapXuieckol CTpyKTypsl nuckypca [Kubpuk, 20009.
C. 2]. IlpennpuHUMarOTCs MOMBITKY U3YYNUTh UEPAPXUI0 KOHKPETHBIX AUCKYpcoB [bespykos, 2024].

B pamkax maHHOH paboOThl HAMU TIpeIaraeTcsl OABEPTHYTh aHAIM3y HEePapXUI0 OTHOIICHUH
WCXOJIHOTO U JIOKAJIM30BaHHOTO TEKCTOB B paMKaX CEMHOTHYECKOTO MTPOCTpaHCTBa (PaHIy3CKOTO K-
HOAMCKYypca. Matepuanom ucciienoBanus nociyxuiu 30 hpaHiy3ckux KUHO(QUIBEMOB U UX dJIEMEH-
ThI — MaJ0(OpMaTHbIE TEKCThI (KHHO3ar0JIOBOK, CHHOIICHC, CIIOTaH, TIOCTep, Tpeiiep KHHOPUIbMA),
a TaKKe MX JIOKAJIM30BaHHbIE BAPUAHTHI HA PYCCKOM SI3bIKE.

1. UcxoaHbli U JIOKATU30BAHHBIN TEKCT KHHOAUCKYpPCa
KaK 000c00/1eHHOe CEMUOTHUYECKOe MOAMPOCTPAHCTBO

Bo03MOXXHOCTh paccMOTpeHHsl JUCKypca C MO3UIUN CEMHOTHKH IO3BOJIAET MPEJACTABUTH €ro
KaK CEMHUOTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO, B PAMKaX KOTOPOTO MOXKHO BBLACTHUTH P GYHKIHOHUPYIOLIIHX
B HEM CEMHOTHYECKHX MOIMPOCTPAHCTB, 00IaJa0IMX COOCTBEHHBIM KaHAJIOM Tiepeadn nHpopmMa-
LUK TOCPEACTBOM Pa3JIMYHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM — BH3YaJlbHBIX, ayAHalbHBIX, H300pa3UTEIbHbIX.
Tak, mpaBoMepHBIM OyZIeT BBIJEICHHE CEMUOTHYECKOTO MOIIPOCTPAHCTBA OTAEIBHOTO KHHO(PHIIbMA,
MHOTOCEPUITHOTO KUHO(MIbMA, MOANPOCTPAHCTBA «KHHOPHIbM-CEpUan», 00beAMHEHHBIX OOIIEH
CIOKETHOM NuHHEH. B kauecTBe 060COOICHHOTO CEMHOTHYECKOTO MOANPOCTPAHCTBAa KMHOAUCKYpCa
MOJKET OBITh PACCMOTPEHO MOANPOCTPAHCTBO UCXOIHOTO U JIOKAIIM30BAHHOTO KHHOTEKCTA.

B TpakTOoBKEe OTEUEeCTBEHHBIX MCCIEIOBaTeIeli KUHOTEKCT B OCHOBHOM YIMOJOOMSETCs ero oc-
HOBHOM (hopme peanuzauuu — kunopuiabmy. Tak, FO. I LluBbsiH paccMaTprBaeT KHHOTEKCT KaK JHC-
KPETHYIO TOCIIEIOBATEILHOCTh HEMPEPHIBHBIX YYacTKOB TeKCTa B KuHOpuiabMe [LluBbsH, 1984].
I I Capmukne 1 M. A. EdpeMoBa MOHMMAIOT KWHOTEKCT KaK «IIOCTaHOBOYHBIH KHHO(DWIBM,
WM, B HAUBHOW KJacCU(PHUKALNU, XyAOKECTBEHHBIH (HUIBM, 38 HCKIIOYCHUEM TEX CIIydaeB, KOTaa
0c000 HE OTOBOPEHO, YTO peub HJIET 0 II0OOM BHJe kKuHOTeKcTa» [ CablkuH, Edpemosa, 2004. C. 19].
Hamu npeanaraercst pacMpuTh NOHATHE KHHOTEKCTA O OCHOBHOM COCTaBIISIIONIENH KHHOJUCKYpCa,
BBICTYMAIOIIEH 60a3ucoM 1Sl CO3AaHusl KHHO(HIbMA U €ro 4acTel, HampsAMYI0 B3auMOACHCTBYIOIIEH
C aapecaToM KMHOAMCKYpCa U BKIIIOYAIOIICH B ce0sl BCE TEKCTOBBIC COCTABIISIONINE CEMUOTHUECKOTO
MPOCTPaHCTBA KWHOANCKYPCA, B TOM YHUCIIE €ro ManoQopMaTHbIe TEKCTHI (KUHO3arolI0BOK, CHHOIICHC,
cJoraH, mocrep, Tpeinep) n knHopeneHsuu. OTHOIEHUSI KWHOAMCKYPCca K KHHOTEKCTY, B CBOIO Oue-
penb, MOKHO ONPEENINTh KaK HepapXUuecKrue: KHHOANCKYPC BBICTYIaeT B KaueCTBE POIOBON Kare-
TOPUHY TIO OTHOIIEHUIO K KWHOTEKCTY KaK €ro BUJJ0BOMY KOMITOHEHTY.

Hcxons u3 npeanaraeMoil UpoKoi TPaKTOBKH KHHOTEKCTA, MPEICTaBISIETCS BOZMOXKHBIM MTPO-
BECTU aHAJIN3 UEPAPXUU UCXOAHOTO U JIOKAJIM30BaHHOTO KMHOTEKCTA Ha JIBYX YPOBHSIX: YPOBHE Ma-
70(hOpMAaTHBIX TEKCTOB KHHOJMCKYPCa M YPOBHE MOJTHOPOPMATHOTO TEKCTa KHHOAUCKYPCa, T. €. CO0-
CTBEHHO KMHO(MIBMA.

[Mox ucxompueiM kuHotekcToM (MKT) moHumaeTcst TEKCT, moaBepraeMblii iepeBoay [Anekcee-
Ba, 2004. C. 128]. Ilox mokanm3oBaHHbIM KuHOTEKCTOM (JIKT) — TekcT, BO3HUKIIMIA B pe3ysbraTe
JESITeIBHOCTH TEPEBOTUMKA U MHBIX JIMII, YYACTBYIOIIUX B MPOABMKEHUN KUHOPHUIBMA Ha KpaHbI
Jpyroi cTpaHbl (HalmpuMep, NpoKaTHas KOMIaHus). MblI cuuTaeM, 4To B cllydae ¢ afanTainueil Ku-
HOTEKCTa B MHOM JIMHTBOKYJITYPHOM IIPOCTPAHCTBE JOMYCTUMO TOBOPUTH UMEHHO O JOKANU3AYUU
KuHomexcma, a He 0 ero MepeBojie, OCHOBBIBASCH Ha JIBYX MapaMeTpax JaHHOTO TUMA aJlalTallu.

1. Hanmume «KONJIEKTHBHOTO aBTOPCTBa» JIOKAJTM30BAHHOTO KMHOTEKCTA: Yy4acTHE B MOxOOpe
(YHKIMOHAIFHOTO YKBUBAJICHTA TOTO MJIM MHOTO OTPe3Ka KMHOTEKCTa MPUHUMAIOT HE TOJIBKO MPO-
(eccroHanbHBIE MEPEBOAYUKHU, HO U JIPYTUE MPEACTABUTENIN KUHOMHIYCTPUH, 3a4acTyI0 PyKOBOI-
CTBYIOIIMECS] KOMMEPUYECKOH BBITOI0H, a HE COONMIOACHUEM aJJeKBaTHOCTH mepeBojia. COBOKYITHOCTb
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JNEHCTBYIOIIMX JIMI, MPUHUMAIOIIMX HEMOCPEJACTBEHHOE ydyacThe B TMPOABMIKEHUHM KHHO(MIBMA
B TpOKaTe: MepeBOJUYMNKOB U MHBIX CIIEHUAINCTOB, OCYIIECTBISIOMNX MEXKKYJIBTYPHYIO aJlalTallHio
TEKCTa, aBTOPOB CYOTUTPOB, AKTEPOB 03BYUHMBAHMS/ TyOJIsKa, a TAKKe MPEeACTaBUTENeH AUCTPUObBIO-
TOPCKOM/TIPOKAaTHOW KOMITAHUH, MBI HIMEHYEM OOLIMM TEPMUHOM JI0KAAUZANODYL.

2. IlonukomoBkIM U MOMMMOAAIBHBIN XapaKTep psla eAUHUIl KWHOTEKCTa (TocTepa u Tpeinepa),
a TaK)Ke CaMoro KHHOQHIbMa MpeJnonaraeT BO3MOXKHOE H3MEHEHHE He TOJIBKO BepOabHOM (TeKCTO-
BOI1), HO U M300pa3UTEIHHON COCTABIIAIONICH.

B cBoro ouepesib, aieKBaTHOM JIOKAJIM3alUeH KHHOTEKCTa OyieT cuntathes Buj afgantaiuu UKT,
MIpHU KOTOPOM HAOJII0AETCs MUHUMAJIBHOE KOJINYECTBO PACXOXKJICHUI B BApUATHUBHOCTH TTOHUMAaHMS
peLUnueHTaMu (3pUTEISIMH ) CMBICIIOB, 3aJI0KEHHBIX B HCXOAHOM MOHO-, TIOJIMKOJOBOM MJIM TIOJMMO-
JTaTbHOM KHMHOTEKCTE.

TakuM 00pa3zoM, B y3KOW TPaKTOBKE CEMHOTHYECKOE MOANPOCTPAHCTBO MCXOAHOTO U JIOKAIH-
30BaHHOTO KMHOTEKCTa BKJIIOYAeT B ce0sl BCE MCXOIHBIC M JIOKATM30BAHHBIE €IMHUIIBI KHHOTEKCTA,
MpUHAUIeKAIIE CEMUOTHUECKOMY MPOCTPAHCTBY KOHKPETHOTO KWHO(MMIBMA: KHHOQWIBM, KUHO-
3arojIoBOK, CHHOIICHC, CIIOTaH, MOCTep, Tpeiiep KMHOPUIbMa, KHHOPEIICH3UN U WHbIE POPMBI KH-
HOKpUTUKHU. bonee mupokoe nmoHnManue cemuoruueckoro noanpocrpanctsa UKT u JIKT moxer
BKITIOUaTh B ce0st BCe KOTna-a1u0o0 Co3aHHbIe UCXOTHBIE U JIOKAIN30BaHHbIE KHHOTEKCTHI.

B xozme m3yueHHsl mepapxuu TEKCTOB (PaHIy3CKOTO KHHOAMCKYypca Hamy OBLIH BBIACITICHBI
JIBA OCHOBHBIX KPHUTEPHs aHAIN3a: OYePeOHOCMb CO30aHUsl MeKCcmd, T. €. TIEPBUYHOCTh CO3IaHuUs
OJTHOTO U3 JIBYX COINOCTaBISIEMBIX TEKCTOB M, COOTBETCTBEHHO, BOZMOYKHOCTb BBIMIOJHEHUS OJHUM
13 TEKCTOB POJIM TaK HA3bIBAEMOTO «0a30BOTO TEKCTa» (TEKCTa, C OMOPOH Ha KOTOPBIM MPOUCXOIUT
co3JaHue ero pyHKIMOHAIBHOTO SKBUBAJICHTA), 1 OO0IbUASL CEMAHMUYECKAS U/UNU NPACMAMUYECKAsL
CB83b C 3AMBICIOM MAK HA3bIBAEMO20 «KOIIEKMUBHO20 A8MOpAy» KUHOGuUIbMa (TEPMUH BBOAUTCS
B [CubimikuH, Eppemona, 2004]), T. €. CIOXKETOM M OCHOBHBIMHU UCSIMHU. [[aHHBIC KPUTECPUH MPH-
MeHsUTHCh Hamu Kak nipu aHanuze uepapxuu UKT u JIKT manopopmaTHbIX TEKCTOB (PPaHILy3CKOTO
KUHOAMCKYpCa, TaK M MOJTHOPOPMATHOTO TEKCTa — KHHO(PHIIbMA.

2. Pe3yabTaThl U JUCKYCCHS

2.1. Hepapxus omuouwienusa ucxo0Ho2o u 10KaaIu308aHHO20 KUHOMEKCMaA
6 PAMKAX MA10hopmMamHnbix meKcmoe KUHOOUCKypca

MasiopopmarHbie TEKCThI KHHOJUCKYpca (KMHO3aroJI0BOK, CHHOIICHC, CIIOTaH, MOCTep, Tpe-
Jep KHHO(QWIIbMa) IPEJCTaBISIOT COOO0H MparMaTHyeCKu OPUEHTUPOBAHHBIE PEKJIAMHBIE DJIEMEHTBI
KHHOJIUCKYPCa, OCHOBHAsI 3a/1a4a KOTOPBIX — MPHUBIICYCHUE K TPOCMOTPY KOHKPETHOTO KHHO(HIIb-
Ma KaK MOXHO OOJIBIIIETO YHCJia 3puTesicii. B cuily BBINIOMHIEMON UMU 3aJlaud JJAHHBIC 3JICMCH-
ThI OOBEMHSIIOTCSI HAMH B €IMHBIN Kiacc (YHKIMOHAIBHO-IIPArMaTnyecKuX eIMHUI KHHOTEKCTa
(DIIEK).

B ciyuae ¢ manohopMaTHBIMH TEKCTaMH KHHOAMCKYpCa HAOMIOAAIOTCsl Haubomee CyliecTBeH-
Hele pacxoxaenus mexxay UKT u JIKT, mockonbKky OHH (YHKIIMOHHPYIOT Ha TPEANPOCMOTPOBOM
JTare W MpeAlIeCTBYIOT MOsSBICHHIO KHHO(MIBMa Ha dKpaHax cTpasbl. [log ycmemnHoii inokann3a-
et ManmoopMaTHBIX TEKCTOB KMHOIUCKYpPCa MOXKHO TIOHUMATh TaKOW THI ajanrtaiuu, korna JIKT
MOJHOCTBIO WIJIM YACTUYHO COXPAHsIET CBOM aTTPakTUBHBINA, HHPOPMAIMOHHBIA W MparMaTHYecKuii
MOTEHIIHAI U CIIOCOOEH NPHUBIIEYh K MPOCMOTPY KMHO(MIBMA Ty € BO3PACTHYIO M COLMAIBHYIO
ayautopuio, uto 1 MKT. CMbICTIOBBIC YaCTH M KITFOUEBbIC KOMITOHEHTHI MATO(POPMATHBIX TEKCTOB KH-
HOAMCKYypCa, OKa3bIBatolre HHOOPMAIIMOHHOE B IParMaTuieckoe BO3ICHCTBIE Ha TOTCHIIMAIBLHOTO
3pUTeNs, ONPELNIAI0TCA HaMU Kak npazma-cemanmudeckuil komnonenm PIIEK.
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2.2. Hepapxu;l UCXOOHO20 U JIOKATIU308AHHO20 KUHO3A20/108KA

ITpusenem npumep noxanuzanuu paga OIEK mns ananuza nepapxun UKT u JIKT nHa ypos-
He Malto(pOpPMaTHBIX TEKCTOB (PPaHITy3CKOTO KHHOAMCKYpca. KMHO3aronoBOK SIBISIETCS OCHOBHOI
OIIEK: 3T0 HeHTpalbHBII 3JEMEHT MOJIUKOIOBOH CTPYKTYphI K/ [AnekcannpoBa, Kpacuna, Poi-
ounok, 2019]. B OonpmMHCTBE CiTydaeB JOKAIN3aTOPhl CTAPAIOTCSl COXPAHUTHh HMCXOHBIM Tpar-
Ma-CEMaHTUYECKUH KOMIIOHEHT KMHO3arojoBKa, B TOM YHCIIE TOCPEICTBOM JOCIOBHOTO MepeBoa
HazBanus (¢p. “Yves Saint Laurent” — pyc. «MB Cen-Jlopan», 2014; “Coco avant Chanel” — «Koxo
no Illanensy, 2009; “Apocalypse: La 2éme guerre mondiale” — «Amnokanuricuc: Bropas Mmupoast
BoitHa», 2009). B pszae cirydaeB JTOKaJIN30BaHHBIN KMHO3ar0JOBOK MOXKET OBITh ITOIBEPTHYT TpPaHC-
(dopMaIusiM 15 ero aJanTaluy K KOHKPETHOH LeNIeBOW ayTMTOPUH Wi OoJiee MOIMYISIpPHOMY JKaHPY
(“Tout le monde debout” — «ITonpoOyii moakaru», 2018; “Les profs” — «be3ymusie npemnonsn», 2013;
“Dalida” — «JIro60Bb u cTpacth. Januna», 2016). B mocienHee BpeMs JIOKaJIM3aTOpaMHu HEPEIKO
noaOupaeTcs BapuaHT KWHO3arojloBKa, He o0lajiatoniell o0eld CeMaHTHKOM ¢ MCXOHBIM Ha3BaHU-
em: cp. “Les Intouchables” (nocin. «Hemnpukacaembie») — «1 + 1»; “Demain tout commence” (1ociI.
«Bcé naunercst 3aBTpa») — 2 + 1; “Joséphine” (nocin. «XKozedpunarn) — «Xouy xax bpumxer», 2013.
[TomoOHBI IpUEeM B OCHOBHOM CBSI3aH C JKEJIAaHWEM MPHUBJICYb K IPOCMOTPY JOMOIHUTEIBHYIO Lelie-
BYIO ayJIUTOPHIO, TIOBBICUB KOMMEPUYECKHI yCIieX KHHO(PHIbMA B TIPOKATE.

[TpoBeneHHbIN aHATU3 UCXOMHBIX W JIOKAIM30BAHHBIX KHHO3aroJOBKOB MOKa3aj, YTO HCXO-
HBIH KMHO3aroJIOBOK OYJIET SIBJISITBCS DIIEMEHTOM 0oJiee BBICOKOTO YPOBHSI HEPApPXUH B CBSI3H C TEM,
YTO C OMOPOI Ha HEr0 BBIOMpAETCs MOAXOAAIINN (yHKIIMOHATIBHBIN SKBUBAJICHT ISl HA3BAHHSI KHHO-
¢uIbMa B MHOSI3BIYHOM IpoKare. B ciydae ¢ moiHbIM HECOBNAJACHUEM MCXOJHOTO H JIOKAJIN30BaH-
HOT'O KMHO3aroJIOBKOB (PPaHILy3CKOTO (HIIbMa MCXOHBII 3ar0JIOBOK TAKXKe 3aHMMAeT 0oJiee BHICOKOE
MOJIOKEHHE B UEPAPXUH, TaK Kak OH 00Ja/iaeT OOoJbIIel CEMaHTUYECKON CBSI3BIO C 3aMBICIIOM aBTO-
POB IIPOM3BEICHNUS, B TOM YHUCIIE CIOKETOM U OCHOBHBIMHU HJIESIMH KHHO(UITBMA.

2.3. Hepapxus ucxo0nozo u 10Kaiu308aHH020 CHUHONCUCA KUHOPUIbMA

Obparasicb K CHHOIICHCY KHHO(HIbMA, IPEACTABISIONIEMY NOTEHIUAILHOMY 3PUTEITIO 3aBsI3KY
CIO)KETa U OCHOBHBIX I'€POEB KMHOIIPOU3BEAEHHSI, OTMETHM CJICAYIOILYIO TEHACHIMIO JIOKAIN3aLnH:
aBTOPBI JIOKAJIM30BAaHHOTO CHHOIICHCA CTPEMSITCS OHOBPEMEHHO aJalTHPOBATh €To IOJ JIOKAIU30-
BaHHBIM KMHO3aroJOBOK (B CIIy4ae €ro CyLIECTBEHHOI'O OTIMYMS OT UCXOJHOTO) U LIEJIEBYIO ayInuTO-
puto knHO(HUIBEMa B KOHKpeTHOU cTpaHe. [locnennee mpeodpa3zoBanne TpedyeT nzderaHus Tadyupo-
BaHHBIX U1 KOHKPETHOT'O JIMHTBOKYJIBTYpHOT0 coolmiectBa TeM. [1o100HbIe MpHeMbl HCIOIb30BaHbI
nokanuzatopamu B cuHoricuce kuHodmibpma “Les profs” (MKT — «IIpemonbr», JIKT — «besymabie
nperonbl», 2013) B poccuiickoM mpoxare. B Jokanm30BaHHOM CHHOIICHCE TOSBISIOTCS WCKOHHO
poccuiickue peanmu (EI'D), cHmKeHHas u yKaproHHas JIeKcuka (Oe3/ebHUKH, pa3miondan, JecaHT
CcyMacOpOIHBIX MPETOA0B, OpyTaIbHBIH Ka4OK, OTBSI3HAS TOJICTYXa, CEKCAMIIbHAS [LIOKOIAIKa, JIF0-
OuTeNb MOKYPUTh TPABKY), CBOUCTBEHHAsI MOJIOJCKHOMN ayAUTOPHH' .

Jlokann30BaHHBIN CHHOIICUC TaK)KE MOXKET COCTABJIATHCS 3aHOBO C YUETOM JIMHTBOKYJIBTYpPHBIX
peanuil cTpaHbl MPOKaTa WM IOMOJHHUTENbHBIX 3HAHUM JOKAJIN3aTOPOB O KOHKPETHOM COOBITHH
u reposix kKuHouibMa (B cilydae ¢ JOKYMEHTAJIbHBIM KMHO(QHUIBMOM, MHOTOCEPHHHBIM XyJOXKe-
CTBEHHBIM KMHO(DHUIBMOM MJIM XyJOKECTBEHHBIM KMHO(DUIBMOM, OCHOBAHHBIM Ha PEajbHBIX COObI-
TusX). B TakoM citydae rpu co3naHny JIOKaIM30BaHHOTO CUHOIICKCA €r0 AaBTOPaMH AaKTHBHO HCIIONb-
3YIOTCSl IPHEMBbI T00aBIICHHUS ¥/WITU ONyILIeHuUs.. TaKkoBbl, HATPUMED, UCXOIHBINH? U JIOKaTN30BaHHAbIH *
cuHoricucel kuHo(upma “Paris brile-t-il?” («Toput mu [Tapmk?», 1966), rne mo0aBisroTCS MMEHA

! https://www.kinopoisk.ru/film/693979/
2 https://www.allocine.fr/film/fichefilm_gen_cfilm=2801.html
3 https://www.kinopoisk.ru/film/7342/
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JIEHCTBYIOIIMX JIUI] KUHOJICHTBL: [ uTiep, renepan Jlekiepk, renepai ¢Gon XoubTHil, OymayIui mpe-
Mbep-muHuCcTp @pannuu aban-/lensmac.

OpHako, HECMOTPS Ha JIOCTAaTOYHO IMPOKYI0 Bo3MoxHYt0 aBroHomuto JIKT ot UKT, B ciy-
Yae ¢ CHHOIICHMCOM KMHO(pHIbMa JIOKaTM30BAaHHBIM CHHOICUC B OOJNBUIMHCTBE CIy4aeB CO31aETCS
C ONOpOM Ha UCXOJIHBI CHHOIICHC, YTO MOJATBEPKAAETCS BBIIIETIPUBEIEHHBIMU NTpuMepami, Tae KT
nojBepraercs nuTeprekcryanuzannu npu cozganuu JIKT (cp. (MKT) «'utnep otnaer npukas yHUY-
ToxkuTh [apnxk...» — (JIKT) «'mtnep u3naer yynoBUILHBIN NpuKa3 o MUHUpoBaHuu [lapuxka u no-
pyuaet reHepany (GoH XONBTHIly CTEpeTh TOPOX ¢ JHLA 3eMin»). Ornopa Ha WCXOAHBIA CHHOIICHUC
SBJISICTCSl HECITy4YaiiHOI: OOBIYHO CHHOIICHC COCTABIISICTCS 10 MOSBICHHUsSI KHHO(QWIbMA B MpoOKare
U y JIOKQJIU3aTOPOB HE BCETA €CThb BO3MOXHOCTb O3HAKOMUTBCS C COJAEPKAHUEM KUHOIPOU3BEE-
HUS, 9YTOOBI BHECTH cylecTBeHHbIe gononHenus B JIKT, ocobeHHO ecnu BbIXOA KHHO(UIBMA B ITPO-
KaT OCYLIECTBIISIETCS. OJJHOBPEMEHHO B HECKOJIBKUX CTpaHax.

BBuny 3aBucumocTy (TIOIHOM MM YaCTUYHOM) JTOKAaJIM30BAHHOTO CHHOIICHCA OT UCXOAHOTO CH-
HOIICHCA TIOCIEAHUI OyeT SIBISATHCS DIIEMEHTOM 0oJiee BHICOKOTO YPOBHSI HepapXHu. 3aBUCUMOCTD
UKT ot JIKT B ciydae ¢ cHHONCHCaMU KHHO(QHIBMOB B OCHOBHOM IPOSIBIISIETCS B MH(QOPMAIIHH,
[IPENOCTABIISIEMON JIOKAJIU3ATOPAMU UCXOJHBIM CHHOIICUCOM, & TAaK)K€ MHTEPTEKCTyaJIbHBIX CBS3EU
MEXKY UCXOIHBIM U JIOKAIU30BaHHBIM CUHOIICUCAMU.

2.4. Hepapxusn ucxo0nozo u 10Kaau306aHHO20 C/102AHA KUHOPUIbMA

Croran kuHO(IIIEMa 0071a7aeT AaBTOHOMHUEH IO OTHOIIEHHUTO K CIOYKETY KHHO(PMIIBMA U OTHOCH-
TensHOM cBOOOMOH oT Apyrux PIIEK. Baytpu kmacca @IIEK cimoraH B OCHOBHOM B3aWMOJICHCTBY-
€T C CHHOIICHCOM KHHO(HWIbMA, TIPU KOTOPOM OH BBITIOJHAET POib 3X0-(hpasbl [Arucumos, 2020].
[IpowmmrocTpupyeM ckazaHHOE Ha IIPUMEpPE CHHOIICHCA U ciorana kuHodmibMa Le “Tout Nouveau
Testament” («Hoseitmmii 3aBeT», 2014). Vicxomusiit cioran Dieu existe. 1l habite a Bruxelles («bor
CYIIIECTBYET, OH )KHUBET B bproccerne») BRICTyMaeT HadaIbHBIM MTPEIOKEHUEM CHHOTICHCA, BBITIOTHSS
poItb 3x0-(hpaser.

JlocnoBHBIHM MepeBo/] CI0TaHa B MPOLIECCE €ro JIOKAIU3alMU B POCCUMCKOM ITpoKaTe MO3BOJIsSET
coxpanuTth mpucyTcTByronyro Mexy GIEK unTepTekcTyanbHyto CBsi3b HECMOTPS Ha TO, YTO B JIO-
KaJM30BAaHHOM CHHOIICHCE CJIOTaH IepecTaeT Urparh poib 9X0-(ppassr’.

B manHOM ciyyae MCXOMHBIM CIIOTAH HAXOAWTCS MEPApXHUYECKH BBHIIIE JIOKAIN30BAaHHOTO, TI0-
CKOJIbKY IMEHHO OH SIBIIAETCS 0a30BBIM TEKCTOM, KOTOPBIN TIOABEPTraeTcs MpoIieccy mepeBoa B mpo-
1ecce JIOKann3anuy KHHO(IIbMa B MPOKATe IPYTO CTpaHbI.

Jpyrum BapraHTOM JIOKaJIU3aluu ciorana sisnsercs nepeocmbicienue UKT nns npuganus emy
0oJBIIIe OPOCKOCTH W AMOIIMOHATBLHOCTH WIIM €T0 TIOJTHAs 3amMeHa Ha Oomnee Opockuit JIKT. Ilpu-
MepoM TIOJ00HOH TpaHCchOpMaIii MOXKET CIIY)KHTh CIIOTaH YK€ YIMOMSIHyTOoro KuHO(pmiasrMa “Les
profs”. cxomusiii cioran Aux pires éleves, les pires profs («XynmuaM ydeHUKaM — XyIIIAX YIUTe-
JIeth ) TIPH JIOKAJTN3AINH B POCCHICKOM ITPOKaTe TPAaHC(POPMHUPYETCS B Ooitee OpOCKUM, COmEepIKATIIHIA
B ce0e OHOBPEMEHHO OOpaleHne K yYeHHKaM U oOemaHre OT HOBBIX mpenoaaBateneii: « el y Hac
Hay4umibes, netkal». B mannom ciryqae UKT u JIKT He HaxomsITCS B HepapXUUECKUX OTHOIICHUSX,
MTOCKOJIBKY TIOCIETHIH co3/1aH 0e3 OMmOophl Ha NCXOHBIN CIIOTaH, TONBKO C YIETOM KaHPOBOM COCTaB-
JSTFOTIeH KHHO(HIITEMA.

Taxum 00pazoM, UepapXrio MEXKITy MCXOTHBIM W JIOKATM30BAaHHBIM CIIOTaHOM MOYKHO YCTaHO-
BHUTH TONBKO B cirydae ormopsl JIKT ma MUKT B mporecce mokanu3aiuy (J0CIOBHBIN TIEpeBOa UCXO-
HOTO CJIOTaHa, MIePEeBOJI C COXPAHEHNEM MTparMa-CeMaHTHYECKOTO KOMITOHEHTA NCXOAHOTO CIIOTaHa).
B ciyuae ¢ cozmannem HOBOTO ciiorana ¢ omopoit Ha npyrue PITEK croxkeT kuHODMIEMA TITH pas-
JUYHBIE SKCTPATUHTBUCTHIECKHE (PAKTOPHI, HCMOIB30BAHNE KOTOPBIX MOXKET TIOBBICUTH YCIIEX KH-

* https://www.allocine.fr/film/fichefilm_gen_cfilm=222641.html
5 https://www.kinopoisk.ru/film/840470/
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Ho(uIBMa B MpOKare, OTHOIICHHSI MEPAPXUU MEKAY CIIOTaHAMH OTCYTCTBYIOT. HEBO3MOXXHOCTB
YCTAHOBJICHUS UCPAPXUU MEKAY UCXOAHBIM U JIOKAJIM30BAHHBIM CJIOTaHaAMH KI/IHO(I)I/IJ'H)Ma B JaHHOM
ciydae oOycioBneHa norepeit cemantuaeckoit coctasistomeit UKT co croponst JIKT B yromy 60ib-
nieil OpOCKOCTU U IMOTUBHOCTH CJIOraHa.

2.5. Hepapxusa ucxo0no020 u 10Kanu308aHH020 ROCmMepa KUHOpuUIbma

IIpu ananmse otnomenuss UKT u JIKT kuHOMIOCTEpa HEOOXOMUMO YIUTHIBATH €T0 CTPYKTYPHO-CE-
MHOTHYECKHE OTIUYNS OT paHee PACCMOTPEHHBIX KHHO3arojoBKa, CHHOIICHCA U CIIOTaHa KHHO(HITb-
ma. Kak u Boienepeuuciennbie OITEK, kuHonocTep sABISETCS OAHUM M3 DJIEMEHTOB PEKJIAMHOMN
KaMITaHUM KUHO(MMIbMA, BHITTOIHSIONIUM 33/1a9y 110 TIPOJIBIKEHUIO KHHO(MMIbMa Ha TIPEAIPOCMO-
TpoBoM dTarne. [1oIrKoI0BOCTh KHHOTIOCTEPA, 3aKITFIOYAIOIIAsCS BO B3aNMO/ICHCTBIH ABYX COCTAaBIIS-
FOIUX — rpaduueckoil 1 HKOHUYECKOH, a TakyKe BO3ZMOXHOCTHIO HAXOXKJIEHHS HA HEM psfa APYTHUX
OITEK, B 0coOOEHHOCTH KHHO3aTr0JI0BKA M clIoTaHa KWHO(HITEMa, 00YCIIOBIIMBAET P OCOOCHHOCTEH
ero JoKanu3anuu. B mepByto ouepear HanOoIbIIe TpaHC(hOpPMAIMH B MTPOIECCE JIOKAIN3AINN TIOA-
BepraeTcs rpadudeckas COCTABIAIONIAs KHHOMIOCTEepa, BKIIFOUAIONIast B ce0s1 KWHO3arojJoBOK, MMEHa
peXnccepa v ero KOMaH Ibl, IOTOTHITH KOMIIAHH, y9aCTBOBABIIUX B CO3TIAHUH U TTPOJIBIKEHUH KHHO-
(upMa, IMEHA aKTEepPOB, CIIOTaH KHHO(MUIFMa, HOMUHAITUN KHHO(PMIbMa Ha KHHEMaTorpapuIecKre
MpeMHUX ¥ ydacTHe KuHO(HIbMa B pa3nndHbIX KuHO(MecTnBamsax. [IpenMymecTBenHas amganTarus
rpaduIecKoil COCTABIAIONICH B HOBOM JTMHTBOKYJIBTYpPE CBSI3aHA C TEM, YTO MMEHHO OHA COOOTIaeT
3puTento (HaKTOIOTHIECKH 3HAYMMYIO0 WH(POpPMAIHIO, KoTopas HeoOXoauma eMy sl TIPUHATHS pe-
IIeHHUS O MPOCMOTPE TOTO WK WHOTO KuHO(puiIbMa. Tpanchopmaris HKOHUIECKON COCTaBISAIONIEH
KHHOTIOCTEPA, MPEICTABICHHON KaJIpoM M3 KUHO(UIIHbMA K ero Tpeniepa, KomtaxeM (pexe — pu-
CYHKOM), TIPOMCXOIUT 3HAYUTEIHHO PeKe M B OCHOBHOM CBSI3aHa C €€ MPeoOpa30BaHUEM IT0J] HOBBII
KHHO3aTr0JIOBOK MJIM YCTpaHEHHEeM TaOyHPOBAHHBIX ISl IPUHUMAIOIIEH KYTBTYPBI DJIEMEHTOB.

AHanu3 nepapxuy UCXOTHOTO U JIOKAIM30BAaHHOTO KMHOTIOCTEPOB MPOBOANIICS HAMH C OTIOPOi
Ha TIparMa-CeMaHTHYECKUIl KOMITOHEHT KHHOTIOCTEPa, KOTOPHIH MPEICTABICH €r0 CMBICIIOBBIMH Yac-
TSMH, OKa3bIBAOIINMH WH(GOPMAIIMOHHOE M TparMaTHYecKoe BO3/ICHCTBUE Ha ajpecara — MOTEH-
uanbHOTO 3puTensa. CoxpaHeHHe BCEX AIIEMEHTOB IparmMa-CeMaHTUYeCKOTO KOMITOHEHTa O3Ha4daeT
MOJTHYIO JIOKAJM3AIMI0 KHHOMOCTEpa B MHOM JTMHTBOKYJIBTYPHOM TpocTpaHcTBe. llpu omymeHnn
MparMa-ceMaHTHYECKOTO KOMITOHEHTa WCXOHOTO TOCTepa WM J00aBIEHUH HOBBIX 3JE€MEHTOB
ripu tokanuzanun nanaoi OIIEK, nadopmarms u mparMaTideckoe BO3IeHCTBAE HA 3PUTEs, 3aJ10-
xennble B UKT, MoryT mozBeprarbscsi cymecTBeHHBIM H3MEHEHHUSIM, YTO TIO3BOJISET TOBOPHUTH O Ha-
CTUYHOM JIOKanm3anuu KuHomocTepa. [loguepkHem, 9ro B ciaydae TOTHOHN JOKaIM3aI[Ml KHHOIIO-
crepa JIKT ommmpaercs na KT, ciemoBaTenbHO, HCXOAHBIA KUHOTIOCTEP OyACT MPEACTABISTH COOOM
aeMeHT OoJjiee BeIcokoro mopsiaka B uepapxun MKT-JIKT, Tak kak cymecTBoBaHNE JIOKATN30BaHHO-
o mocTepa 6e3 UCXOIHOTO MoCTepa CTAaHOBUTCS HEBO3MOKHBIM. VICXOMHBIN KHHOTEKCT OKa3hIBACTCS
MepapXUyecKy BBIIIE JIOKATH30BAHHOTO KMHOTEKCTA M B CIIydae ¢ YaCTHYHOW JIOKAJIN3annell KHHO-
MoCTepa, MOCKOJIbKY B OOJBIIMHCTBE CITydaeB MKOHUYECKAs COCTABIIAIONIAS MOcTepa KUHO(MUIbMA
He TIoBepraeTcs Tpanchopmaium, a 3MeHeHHe rpaduIecKoi COCTABISIONICH, B YACTHOCTH PacIio-
JIOXKEHHUE €€ DIIEMEHTOB Ha KMHOMOCTEPE, MPOUCXOJIUT C OMOPONA HA MCXOJHBINH KUHOMOCTEp. Takum
00pa3zoM, B 000MX pacCMOTPECHHBIX CIydasx (ITOJIHAS U YacTHYHAas JIokamu3anus kuHomocrepa) UKT
SIBJISIETCST O0JIee BEICOKUM JIEMEHTOM Hepapxuu 1o oTHomeHuo k JIKT.

2.6. Hepapxus ucxo0nozo u 10Kaiu308aHHo20 mpeiliepa KUHopuibma

Tpeiinep kunoduibma siBasiercs nonumonanbuoil GIIEK, uro Taxke o0ycinoBIuBaeT psija 0co-
OeHHOCTel ero Jokaau3auuu. Tpeisiep HampaBieH Ha BOCIPHUATHE €r0 3pUTENIEM MIPH MTOMOIIHU He-
CKOJIBKMX MEPUENTUBHBIX MOAAJIBLHOCTEN — CIIyXOBOM U BU3yalbHOU. MccnenoBarensiMu BbIIEISIIOTCS
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BepOaJIbHBI U MKOHHMYECKUI KOMIIOHEHTBI Tpeiiepa, 00pa3yrolue «OJHO CMBICIIOBOE U CTPYKTYp-
HO-(pyHKIOHaIBHOE 1enoey» [Boxpeimesa, 2022. C. 37]. OcHOBHOE OTIAMYHE Tpeiepa OT COOCTBEH-
HO KMHO(UIbMa BUAUTCS B €ro MajoOpPMaTHOCTH U OCOOOr0 pojia CTPYKTYpUPOBAaHUH, OTpaKa-
IOLIeM KJIFOYEeBbIe MOMEHTHI KHHO(QHIbMA, HO HE BCET/a BBIBISIONIEM €ro OCHOBHYIO uaeio [Tam
xke. C. 38]. B xone vccnenoBanus HaMu ObUIH ITpoaHanu3upoBaHbl 30 TpeiliepoB paHIy3CKUX KH-
HO(UIBMOB U MX JIOKadH3alUui («IyONMMpOBaHHBIX TPEHIEPOB») B POCCHHCKOM MpOKaTe Meproia
2015-2024 rr. Borpoc nokanu3zanuu Tpeiiepa KHHOQUIbMA Ha TaHHBI MOMEHT OTHOCHUTCS K YHCITY
MaJIOM3YYEHHBIX U TpeOyeT Oosee MIMPOKOro OOpalleHHus HCCIeAoBarelieil K JaHHOMY (eHOMEHY.
OCHOBHBIMH ITPHEMaMH, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS IIPH JIOKATU3AIMN TPEiiepoB (ppaHIly3CKUX KUHO-
(UIBMOB B POCCHICKOM MPOKaTe, SBISIOTCS T0OaBlIeHUE MparMarnyecku 3HAYUMOl MH(pOpMaLUuH
B JIOKaJIM30BaHHBIN Tpeisep KNHO(UIbMa, ONMYLICHHE U 3aMeHa NMparMaTHYecKy 3HaYMMOr HHDOp-
Maluu UCXOJHOTo Tpeiepa. [Ipu aTom Tpancdopmanny moasepraroTcesi Kak BepOaibHbIH, TaK U BU-
3yaJIbHbI KOMITOHEHTHI MCXOJHOTO Tpeiyiepa, 4To WHOIAa 00yCIOBIMBAET BO3MOXKHOCTD ITOJHOTO
PacxoXkAeHsI UICXOTHOTO U JIOKAIN30BaHHOTO Tpeinepa Cpean nmpoaHaIu3upoBaHHBIX HaMHU (paH-
Iy3CKUX KHHO(MIBMOB yKa3aHHOTO Meproja BepOanbHas (TEeKCTOBast) TpaHchopMalus MoABEPIIIach
Tpanchopmanuu B 90 % crnyyaeB, u3MEHEHHE HKOHUYECKOW COCTaBisitolIed Habonanich B 60 %
ciydaes, nipu 3toM B 20 % ciyyaeB HaOMIONATIOCh HCIOJIB30BAHUE B JIOKAIM30BAHHOM Tpeiiiepe
He OoJiee IBYX CLIEH U3 UCXOIHOTO Tpeiepa.

B cuny orpanndyeHHoro oobema cTaThbi MpHUBEAeM HarOoJee XapaKTepHbIe IPUMEPHI JIOKaINn3a-
UK TpeiaepoB (PpaHIly3cKuX KHHO(QMUIBMOB. THIHYHBIM MPUMEPOM JO0OABICHHS MParMaTHYECKH
3HAUUMOHN MH(OpPMALUK SBJSIETCS YKa3aHHE Ha BO3PACTHOM pEHTHHT KMHO(UIBMA, KOTOpPOE SIBIISI-
eTcst o0s3aTenbHBIM B Poccnu, U pa3MelieHue JIOroTuIa pocCUCKON KOMITaHUHU-TTPOKAaTIYHKa C BO3-
MOYKHOH 03BYyUYKOH €€ Ha3BaHHsI 3aKaAPOBBIM TOJI0COM. 3aMeHy NMparMaTHuecKy 3HaYuMOi nHpopMa-
MU MOXKHO HaOJIOaTh B JIOKAJTU30BaHHOM Tpeiiiepe kuHopmibpMa “Qu’est-ce qu’on a fait au Bon
Dieu” (2014, poccuiickas ynokanu3anus — «besymHas cBagp0a»): BMecTo uMeHu pexuccepa (“Un
film de Philippe de Chauveron” — «®unem Oununmna ge [HloBpoHa») B TOKaIM30BaHHOM Tpeiinepe
yKas3biBaeTcs uHpopmarus o coopax kurHopmisMa («kaccosie coopbr $80 000 000»), rpaduueckn
BBITIOJTHEHHAs B OOIMX TOHAX CO BCEMHU TEKCTOBBIMH BCTaBKaMu Tpeiiepa. [lomoOHbIi mpuem 00-
YCIIOBJICH OTCYTCTBHEM HH(OpMaLMU O peXuccepe KUHOPHIbMA y POCCHICKOTO 3puTens u Oonee
CHJIBHBIM TparMaTuyecKuM BO3JEHCTBHEM J00aBJIeHHOW (hpa3bl, cooOIiariei 00 ycrexe KHHO-
¢ubma Bo @paHLUK U IPYyTrUX CTpaHax, rie npeMbepa KHHOQHIbMa COCTOsUIACh panblie. koHuue-
CKUI KOMITOHEHT Tpeiepa, Kak 1 OONBIIMHCTBO PEIUIMK MEPCOHaXeH, He TpeTepreln N3MEHeHNH.
Ony1ieHue nparMaTHuecKy 3HaYMMON HH(OPMALIUE MOKHO MTPOCIEANTH Ha MPUMEpPE JOKATH3aUH
kuHo(uibeMa “On ne choisit pas sa famille” (JIKT — «[lanamm 6e3 BpenHbix mpuBbruek», 2011), rae
HaunOoJbllee U3MEHEHNE MpeTepresl MMEHHO MKOHWYeCKHH KOMIOHEHT. CIOKET MOCTPOeH BOKPYT
Mapbl JBYX KEHIIUH HeTPaJUIIMOHHON opueHTanuu, Anekc 1 Kum, 3anHTepecoBaHHbBIX B yaodepe-
HUU MaJICHbKOM JieBouku B Tamnanne. Cesap, Opar AJIeKc, IOMOTaeT UM, UTpast poiib «Myxka» Kum
nepes MECTHBIM JOKTOPOM (MMMHTpUpoBaBIIMM B Tawnanyj ¢paniryzoM). Tema HeTpaJUIMOHHBIX
OTHOUICHUH sIBJIsIETCS] TAOyHPOBAHHOM AJIS1 POCCUICKOTO 00IECTBA, B CBSI3H C YeM IPH JIOKATH3ALUH
Tpeinepa nogOuparoTcs COBEPIIEHHO APYTHe CLEHbI, B KOTOPBIX JaHHasd TeMa omyieHa. CoXpaHeHbl
TOJIBKO JIBE CLIEHBI MCXOAHOTO Tpeiyiepa, He 3aTparuBaroiiie TadynpoBaHHyIO TeMy. [loguepkHem,
4TO B CiIydae TpaHC(HOpPMaH HMKOHUYECKOTO KOMIIOHEHTa Tpeisiepa U3MEHEHHIO TaKkKe MoABepra-
eTcs U BepOabHBI KOMIIOHEHT 3a CUET MCIIOJIb30BAHUS IPYTUX PEIUIMK EePCOHAKEH B 3aMEHEHHBIX
CIIEHaX.

YcraHOBJICHHE HEepapXyUu UCXOJHOTO M JIOKAJTM30BAaHHOTO TPEHIepoB TpedyeT oOpalieHus K 3a-
BHCHUMOCTH JIOKAJIM30BaHHOTO Tpeiiepa oT ucxoaHoro. IIpuMeHseMble B mpoliecce JOKaIu3aluu
npuemsl (100aBieHue, ONylieHre, 3aMeHa MparMaTHYecKy 3HaYMMO MH(OpMAaLuu) TPUMEHSIOTCSI
¢ omopoil Ha UcXOaHBIN Tpeiep. CiaenoBaTeNbHO, HCXOMHBINA TpEWsep CIy)KUT OMOpPOM s JIoKa-
JM30BAaHHOTO Tpeiiiepa u SBISIETCS DIIEMEHTOM 0oJiee BHICOKOTO YPOBHS MEPApXHHU 10 OTHOLICHUIO
K JIOKaJIM30BaHHOMY Tpeinepy. [Ipu cyniecTBeHHOM H3MeHEeHUH Tpeliepa KuHo(uibpMa B mporecce
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JIOKaJIM3alliy 32 OCHOBY TaKe MPUHUMAETCS UCXOJHBIN Tpensep, KOTOPBIA BIIOCIECTBUY TO/BEp-
raetcs Tpanchopmanuu. Kpome toro, 6osee BEICOKOE MOJIOKEHHUE B HEPAPXUH UCXOIHOTO Tpeiliepa,
HO/IBEPrHYBIIErocs TpaHC(opMaluy, 00yCIOBICHO Te€M, YTO OH Haubosee MOJHOLIEHHO MepenacT
BCIO HH(OpMAIHIO, 3aJI0KEHHYI0 aBTOpaMu. Takum o6pa3oM, U B Cllydyae CyLIIeCTBEHHOIO PaCcXOxkK/Ie-
uust UKT u JIKT ucxonuslii Tpetinep OyaeT nepapXuidecKy BhIIIe JOKAIN30BAHHOTO.

2.7. Hepapxusa omnouwienuit ucxo0Ho20 u j10Kaau306aHH020 KUHOpuIbMa

Ananuz uepapxuu UKT u JIKT Taxxe npeacTapiseTcsi BOSMOXKHBIM ITPOBOJIMTH HA Marepualie
OTHOIIIEHUH NCXOTHON ¥ JIOKAJIM30BaHHOW BEPCHU TTOTHO(OPMATHOTO TEKCTa KHHOJIUCKYPCa — KHHO-
¢unpma. Kak u Tpeitnep, KHHOMUIBEM SBIISCTCS MOJTUMONATHLHON eIUHUTICH KHHOAUCKYPCa, BOCIIPH-
HUMaeMOU 3pUTeNIeM MOCPEJCTBOM CIYXOBOU M BU3yaJbHON MOIAJIbHOCTEH.

B pamkax nmanHOW cTaThy MBI He Oy/ieM OAPOOHO OCTAaHABIMBATHCS HA OMMCAHUN KOHKPETHBIX
MIPUEMOB, TIPUMEHSIEMBIX KOMaH/I0N JIOKaJIN3aTOPOB B MIPOIECCe alanTalui KHHO(QUIbMa B ITPOKaTe
JIPYTO# CTPaHbI, OTPAHUIHNBIINCEH BBISIBICHHEM UEPAPXUU MEKIAY UCXOIHBIM U JIOKAITN30BaHHBIM KH-
HOouiIpMamu. B HacTosIee BpeMst aHaH3 rmepeBoaa KHHO(PMIEMOB B PAa3TMYHBIX aCTIeKTax IOJIb3Y-
€TCs CYIIECTBEHHONW MOMYIISIPHOCTRIO (CM., HarpuMep, [3aiuenko, Camomyposa, 2020], [Jia, 2024],
[Sakareva, 2023], [Jin, Zhang, He, 2022]). B xome nmpoBeaerHoro Hamu anaiau3a 120 ¢ppaHIy3cKkux
kuHOGIITEMOB TIepuona 1962—2024 rT. ObIT0 YCTaHOBICHO, YTO OCHOBHBIM U3MEHEHHEM IIPH UX JIO-
KaJM3aIii B POCCHIICKOM TPOKATe CTAHOBATCS yJAJCHHE CIIeH, COAEePIKANINX B cebe CKaHIaIbHbIE,
aHTUOOIIECTBEHHBIC U TaOyHpOBAaHHBIC JJII POCCUHCKOTO 00OIIEeCcTBa TEMBI, B JO0OaBJICHIE BepOaTh-
HOTO (3BYKOBOTO) 3JIEMEHTA B JIOKATM30BaHHBIA KHHODWIBM. YalIeHne CIIeH MPOBOAUIIOCH TIPH JIO-
Kanm3anuy (GpaHITy3CKUX KHHO(MIEMOB pa3IMUHBIX 310X, Tak, Ky’IsTOBIH KnHOGUIEM “Cartouche”
(«Kaprym», 1962) mpeteprien u3MEHEHHE B XPOHOMETpake B 27 MHUHYT 3a CYET yOAJICHHS CIICH
C TIBITKaMH TJIaBHOTO TEpOs W TOTOHEH 3a HUM KOJIIET-BOpoB. B coBpemenHoM kmHODmIEME “Les
Olympiades, Paris 13¢” (JIKT— «ITapmx, 13 okpyr», 2021) ipu J0KaIA3aIue B POCCHUCKOM ITpOKaTe
YIAIWIIH CIIEHY C TIOTIeNTyeM IBYX TNIABHBIX TepornHb. OTMETHM, 9TO B 000MX MpUMepax KUHODUIBM
MOJIBEpTaICA IIEH3ype M0 0OBEKTHBHBIM MPUYNHAM BBUAY HAJIHYHUS CIIEHBI HACHINA U TaOyHpOBaH-
HOHM TSI POCCHICKOTO OOIIEeCTBA TEMBI OMHOTIONBIX OTHOIICHUH. YmajieHHe CIICH B JIOKAJIM30BaH-
HOW BepcHH KHHO(DMIIbMa TaKXKe MOYKET IMMPOBOIUTHCS B CBSI3U C HEOOXOAMMOCTRIO IPUCBOUTH KHHO-
(MITBMY COOTBETCTBYIONINI BO3PACTHON PEHTHHT WIIM OTPAaHWYCHHWEM UTUTEIBHOCTH KHHO(MUIBMA
i cepuana. [IpuMepom mociieIHero MOKET CITY>KUTh GpaHiry3ckuit cepuan “Héléne et les Gargons™
(«Omen u pebsaTay, 1992—1994), rae B poCCHICKOH JIOKATU3aNK KaKIas U3 26-MUHYTHBIX Cepuid
OBIIa cokpalreHa 10 22 MUHYT B CBSI3H ¢ TpeOOBaHUAMH pekiaamonaresneii. [Ipn »ToM ObLTH yaaaeHb!
CIISHBI, HAMPSMYIO HE BIUSIONINE Ha CIOKET Mpou3BeieHns. JlobaBneHne BepOaIbHOTO KOMITOHEHTA
B JIOKAJIM30BAaHHYIO BEPCHI0 KHHO(HUIFMA IPENMYIIIECTBEHHO 00YCIOBIEHO HEOOXOMUMOCTRIO YIIO-
MUHaHH KOMIIaHAHA-AACTPHUOBIOTOPA, a TAK)KE aKTePOB TyOIIshKa, O3BYYHBABIINX POJIH JIJIST PYCCKO-
SI3BIYHON BEpCHUU KHHO(HUIBMA.

K npyrum tpancdopmanusmM, KOTopble MOTYT OBITh HCTIOIB30BAHBI JJOKAJTHU3aTOPaMH B MTPOIECCE
aJanTaniy KWHO(PMIbMA K JTHHTBOKYIETYPHBIM peaHsM APYTON CTpaHbl, OTHOCATCS TpaHCchopMa-
IIMS CIISHBI, B TOM YHCIIE 3aMeHa BTOPOCTETICHHBIX MTePCOHaKEeH, He NTPAOIUX ITIaBHBIX POJIeH, a TaK-
Ke 3aMeHa BepOaTbHOTO (3BYKOBOTO) KOMIIOHEHTa KHHO(IIIEMa TIPH COXPAHEHUH €r0 HKOHUYIECKOTO
(M300paszuTensHOT0) KOMITOHEHTA. JlaHHbIe TpaHchOopMaIlii He OBIITH BBISABICHBI HAMH B TIPOIIECCE
aHaJIM3a UCXOAHBIX U JIOKAIM30BAaHHBIX BepCHH (DPAHITy3CKHX KHUHO(DHUIHBMOB, OJHAKO OHHU JTOBOJb-
HO YacTO WCIOJB3YIOTCA IMPH JIOKAIU3AIUY B 3apyO0eKHOM TPOKAaTe aMEepUKaHCKUX KHWHO(DHUIEMOB
Y MYJIBTHILTUKAITIOHHBIX (QHIEMOB TSl n30eranrs TabynpOBaHHBIX TEM WIIH aJallTaIlliy MPOU3Be/ie-
HUS K peaTusiM KOHKPETHOM CTpaHBbI.

Bo Bcex paccMOTpEHHBIX HAMU CITy4asX NCXOIHBIH KHHOPIIBEM OyIeT SBIATHCS 00Iee BRICOKUM
AIIEMEHTOM HEPapXHH MO OTHOIIEHHUIO K €T0 JOKAJM30BaHHOW BEPCHH, TIOCKOIBKY NUMEHHO MCXOAHAS
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BEpCuUs 06na,uaeT MOJIHBIM CEMAHTUKO-TIPAarMaTu4C€CKuM COACPIKaHUCM U BO3I[€I\/'ICTBI/ICM Ha 3puTECJI,
a TAaKXXC IMOJIHOUCHHO NEPCAACT BECh 3aMbICCII «KOJUICKTUBHOI'O aBTOpa» KI/IHO(I)I/IJII:M&, €ro CHOXKET
1 3aJI0KCHHBIC B HEM HUJICH.

3akiouenue

IIpoBeneHHOE HCCaeN0BaHNE HEPAPXUU UCXOJHOTO U JIOKAJIM30BAaHHOIO TEKCTOB KMHOAUCKYpCa
MO3BOJIMJIO MTOJTHOIICHHO OXBaTHTh KakK MasoopMmarHble, TaKk M MOJHO(OpMaTHBIE TEKCThL. AHAIN3
uepapxun UKT u JIKT ¢dpaHniry3ckoro KHHOIUCKYpca ObUT MPOBEJCH C OMOPOW Ha JIBA OCHOBHBIX
KpUTEpHs: OUEPEIHOCTh CO3/IaHUs TEKCTa M, CIE0BATENIbHO, BHIMIOJIHEHHUE TEKCTOM POJU «0a30BO-
r0 TEKCTa», C OMOPOI Ha KOTOPBIH co3maeTcsi ero (hyHKIMOHAIBHBIN SKBUBAJICHT, a TAKKe OOJbIIast
CEMaHTHUECKas W/WJIN TIparMaTuieckasi CBS3b € 3aMBICIIOM «KOJJIEKTHBHOTO aBTOpPa KWHOMUIIEMAay.

UKT BeicTymaeT B KauecTBe 00JIce BHICOKOIO YPOBHSI UE€PApXHU BO BCEX TEKCTaX (hPaHIly3CKO-
r0 KHHOAMCKYpCa, TIOCKOJIBKY sIBIIsIeTCsl 6a30BbIM TekcToM Tipu co3nanuu JIKT B cinydae ¢ kuHO3a-
TOJIOBKOM, CHHOIICHCOM, CJIOTaHOM, TIOCTEPOM U TpeiliepoM KMHO(UIbMA, TaK KaK CyIIeCTBOBaHHE
JIKT 6e3 UKT maHHBIX €IUHUI] KHHOTEKCTa CTAHOBUTCS HEBO3MOXHBIM. J[OTTOTHUTEIFHBIM KPUTE-
pueM B ycraHossieHun uepapxuu KT u JIKT kMHO3aronoBka U CJIOraHa CTAHOBUTCS] CEMaHTUYECKAs
CBSI3b C 3aMBICJIOM aBTOPOB KHHO(PHMIIBMA, TTOJITBEPIKIAIOIIAs BEIBOJ O 00Jiee BBICOKOM ITOJIOKESHUH
UKT B nepapxun. HeBo3mokHocTh ycranoBinenus: uepapxuu Mexay UKT u JIKT Obina BoIsiBIeHA
HaMHU B cJIy4ae C CO3/JaHHeM HOBOTO CJIOTaHa KUHO(HIbMa B MHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE
BBUJly IIOTEPU CEMAHTUYECKOU cocTanisitoneil ¢ ucxonausiM UKT.

Amnamus uepapxuu UKT n JIKT nonHopopMarHoro KHHOTEKCTa — KHHODHUIbEMa — TIOKa3an dolee
BBICOKOE MEpapXHUYeCcKOe IMOJIOKEHHE MCXOJHOTO KHHO(HIbMA 110 OTHOIIEHHUIO K JIOKAJIM30BAHHOM
BEPCUU B CBsI3U ¢ OoJiee TIOJHBIM CEMAaHTHKO-TIParMaTu4eCcKuM COJIep)KaHUEeM U BO3/ICHCTBHEM HC-
XOJTHOTO KMHO(MIIbMA Ha 3pUTeNs U Ooliee MOITHOIIGHHOHN Mepeaayeil MM HCXOHOTO 3aMbICIIa KOJI-
JIEKTUBHOTO aBTOpa KHHO(UIIBMA.

Pesynbprarsl MpoBEIEHHOTO UCCIIEAOBAHUS MOTYT OBITh MCITOIB30BAHBI MTPH aHAITU3E NCXOJHOTO
Y JIOKaJIM30BAaHHOTO TEKCTA B PA3IMYHBIX TUTIAX JIUCKYpPCa, a TAKXKE MTPU CO3TaHUH yUeOHBIX MaTepu-
aJIOB M0 JUCKYPC-aHAIMU3Y JUIsl CTYJ€HTOB JIMHIBUCTUYECKUX HAIIPABICHUM.
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